UNIVERSIDADE DE MACAU

INSTRUCOES DO EXAME MEDICO
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Todos os alunos admitidos aos cursos da licenciatura e os alunos re-admitidos, estao sujeitos a exame
médico com o Relatério do Exame Médico (REG/Form/014) fornecido pela nossa Universidade, de
acordo com a estipulacdo do n.° 2 desta Instrucao.

Os alunos admitidos através de ‘Admissao Director recomendado’ sdo aconselhados a prosseguir o
exame médico a partir do fim de Maio, porque o relatério do exame médico é valida dentro de 3 meses.
Isencéo

Ficam isentos do exame médico os estudantes que o tenham feito no ‘Centro de Salde de Macau’, ou
no ‘Hospital Kiang Wu’, dentro de um periodo de 3 meses anterior a data de matricula fixada pela nossa
Universidade. Estes estudantes, porém, devem pedir ao respectivo Centro ou Hospital a transferéncia
das informacdes do exame de salde para o Relatério do Exame Médico (REG/Form/014) fornecido pela
nossa Universidade.

2. Local pararealizagdo do exame médico

B Estudantes locais: ‘Centro de Salde de Macau’ ou ‘Hospital Kiang Wu’
B Estudantes da China Continental: ‘Hospital Kiang Wu’ em Macau (obrigatério)
B Estudantes ndo locais (excepto os da China Continental): Hospital pablico no pais de origem, ‘Centro de
Saude de Macau’ ou ‘Hospital Kiang Wu’ em Macau
Processo
Centro de Saude de Macau Hospital Kiang Wu
Passo 1:

Dirigir-se ao Centro de Prevencgdo e Tratamento de
Tuberculose dos Servigos de Saulde, localizado na
Estrada da Vitéria, n.2 40, Macau, para tirar
radiografia de torax (Tel.: (853) 2853 2196).

Passo 2:

Apresentar, no dia marcado, o relatério da
radiografia e registro de vacina¢des no Centro de
Salde da respectiva area residencial e fazer o
exame médico, solicitando entdo o preenchimento
do Relatério de Exame Médico. A Parte | do
Relatério deve ser preenchida perante o médico.

v’ Dirigir-se ao Hospital Kiang Wu para fazer o
exame médico (as despesas da responsabilidade
do proprio estudante). Para pedir informacoes,
pode-se ligar para: (853) 8295 8501 ou (853)
8295 8502.

v/ Apresentar o registro de vacinacdes e fazer o
exame médico, solicitando entdo o]
preenchimento do Relatorio de Exame Médico. A
Parte | do Relatério deve ser preenchida perante
0 médico.

O aluno deve efectuar o exame médico o mais cedo possivel de modo a evitar atraso nos
procedimentos da matricula e participacdo nas aulas.

3. Documentos a apresentar na matricula
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Relatério de Exame Médico devidamente preenchido (o relatério do exame médico é valida dentro de 3
meses, carimbado pelo respectivo hospital ou Centro de Saude e assinado pelo médico); e

Uma coépia do registro de vacina¢des (Boletim Individual de Vacinacdes), incluindo as paginas das
informacdes particulares e sobre a vacinagdo contra tétano (As vacinas contra o tétano devem ser
vacinadas dentro de 10 anos, mostrar também o original do registro para a verificagdo no momento da
apresentacdo o relatério do exame médico).

Este ‘Relatério de Exame Médico’ é utilizado exclusivamente para a admissdo a Universidade de
Macau (UM). A UM tem direito a verificar o estado de salde do estudante para o efeito da
admissao. O aluno deve apresentar o Relatério de Exame Médico, a fim de prosseguir os
procedimentos de admissdo, ou ndo podera completar os procedimentos da matricula nem
assistir as aulas.

4. Pedido de informagbes

Centro Médico da Universidade de Macau Secretaria
Telephone: | (853) 8822 8852 (853) 8822 4007
E-mail: hseo.health care@um.edu.mo registry@um.edu.mo
Room G002, UM Sports Complex N8 Room G002, Administration Building N6,
Endereco: | University of Macau University of Macau
Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China
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Instrucdes para Exame Médico no Hospital Kiang Wu
1. Os estudantes devem apresentar os seguintes documentos:
a. Bilhete de Identidade ou Passaporte;
b. Uma fotografia recente;
c. Relatério do Exame Médico (emitida pela Universidade);
d. Registro de Vacinacgfes (Boletim Individual de Vacinag6es).

2. E favor trazer os 6culos no caso de usar lente de contactos.
3. O exame da urina ndo se pode fazer durante a menstruagéo. Este exame s se pode fazer 3 dias depois.
4. Na&o se pode tirar radiografia no caso de estar gravida.
5. Para assegurar a confianga do relatério de seu exame fisico, deve tirar a radiografia no nosso hospital.
6. Se tiver quaisquer davidas, é favor contactar o Hospital Kiang Wu:
Endereco : Rua de Coelho do Anaral, Macau
Tel : (853) 8295 8501, (853) 8295 8502
Fax : (853) 8295 8512
E-mail : health@kwh.org.mo

Horas do Expediente : Segunda ao Sbado 08:00-13:00, 15:00-18:00, Excepto Domingo e Feriados

Guidelines for Completing the Medical Examination at Kiang Wu Hospital

1. Students must bring along the following documents:

a. |.D. card or passport;

b. One recent photo;

c. Medical Examination Report (issued by the University of Macau);

d. Vaccination Record (Personal Immunization Record).

Please wear your glasses instead of contact lens.

Urine sample cannot be collected during menstruation period. It should be collected three days after the
end of menstruation period.

Please do not take any X-ray examination if you are pregnant.

To ensure the reliability of your medical examination report, you must take the X-ray at Kiang Wu Hospital.
Should you have any queries, please feel free to contact Kiang Wu Hospital:

Address : Rua de Coelho do Amaral, Macao

Tel 1 (853) 8295 8501, (853) 8295 8502

Fax : (853) 8295 8512

E-mail : health@kwh.org.mo

Office Hours : Monday — Saturday 08:00-13:00, 15:00-18:00, Except Sundays or Public Holidays
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